Zeitschrift: Annalas da la Societad Retorumantscha
Herausgeber: Societad Retorumantscha

Band: 111 (1998)
Rubrik: Istorgia culturala, tradiziuns popularas
Autor: [s.n]

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 27.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Istorgia culturala,
tradiziuns popularas






Documainta davart il cumun da Scuol

Gion Gaudenz

Cur cha Men Gaudenz, vers I’on 1980 s’ha miss landervia a scriver
sia monografia «Nos cumiin da Scuol» (cumparsa dal 1982 illa Stampa-
ria engiadinaisa, Samedan), ha’l resenti sco iin grond manguel chi nu
leiran accessiblas pacas ed ingiinas scrittiiras veglias davart l'istorgia

da Scuol.

El s’exprima usché bod al principi da seis pream (pag. 7): «Eu am
n’ha eir miss landervia, ma n’ha stuvii constatar, apaina cumanzada la
lavur, cha quai sara ourdvart difficil, schi bod impussibel, da far iina
lavur cumpletta chi possa cuntantar a tuots, e quai pel motiv cha
Scuol nu posseda in seis archivs ingiins documaints chi quintan dal
passa (pergiaminas, contrats e da tuotta sorts chartas), sco chi sun da
chattar aint ils archivs da bod tuots o forsa dafatta da tuot ils oters
cumiins d’Engiadina ... Schi che ma esa capita cun nos archiv? Davo
la refuorma as rechattaiva ’archiv da Scuol in quella pitschna chasina
attach a la baselgia, chi gniva nomnada la sacristia e chi vara gnii seis
adover dal temp catolic. Ella es amo da verer siin fotografias veglias.
Un an chi’d han fat grands preparativs per artschaiver degnamaing la
sinoda, eu nu sun sgiir scha quai es stat dal 1911 o fingia avant, es
gniida sbodada ed allontanada quista sacristia. Ingio tour via cun tuot
quellas chaistas plainas da chartas e palperis vegls? ... Els dessan avair
biitta tuttafat sur il grip da sunteri gio6 aint il En. Scha quist es prop-
cha vaira, nu sa eu, ma id es fich bain pussibel. Id ha dat iin temp,
cur cha noss perdavants vaivan pers tuot il respet pels temps passats
ed as vulaivan distachar da quels ...»

Malgra quista descripziun d’iina separaziun radicala da tuot quai
chi’d avess pudii documentar I'istorgia dal 15, esa difficil da’s figiirar
chi nu saja resta fin al di d’hoz amo bainquanta documainta in possess
privat, eir schi’s sa cha las guerras da Baldirun (cun lur incendis da
blers cumiins) han miss in tschendra bleras pergiaminas chi’d avessan
savii dar sclerimaints amussaivels davart il passd da Scuol e 'intera
Engiadina Bassa. Mo sgiir es eir cha Men Rauch nun avess pudii cum-
pilar seis cudesch dals «Homens prominents ed originals d’Engiadina

Bassa e Val Miistair dal temp passa (Roth & Co, Tusan 1935), sch’el
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nun avess pudii tour in agiid - sper ils cudeschs e las gazettas veglias
- eir manuscrits da tuot gener. Chi saja be atschegna quia als detagls
ch’el cugnuschaiva da la famiglia Marnia e dals cumbats d’intuorn il

1700.

La baselgia da Scuol intuorn il 1900.
Attach al clucher as vezza il vegl archiv da cumiin.
Fotografia our dal cudesch «Nos cumiin da Scuol».
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Un regal predscha a I’Archiv da cultura da Samedan

Be d’incuort ha survgni I’Archiv da cultura d’Engiadin’Ota iin regal
dal tuot nunaspetta: Otto Vital, vegl president da Zuoz, ho surdo a
I’archiv iin exemplar bain lid in format A4, cun 141 fégls fotocopchats
da documaints da Scuol, copchats a man da seis bazegner Andri Vital.
Sco ch’iin dobel buol siil fruntespiz dal cudesch muossa, d’eira Andri
Vital magister a Scuol. Sia collecziun da materials istorics ha el fat ils
ons 1926/27. El ha dat il titul seguaint a seis cudesch: «Tschient ans
vita ed economia della (ht) Comunita da Scuol, 1727-1827».

Nus da I’Archiv da cultura crajains chi saja bainfat da cumanzar
cun iina publicaziun chi nu mangla dafatta brich esser cumpletta, mo
chi serva almain a trar ’attenziun siil cudesch ed a stiibgiar sch’el pre-
schainta propi per la priima vouta sias infuormaziuns istoricas.

Tar las parts cha nus copchains ans tgnains nus plii exactamaing
pussibel vi da la scripziun, sco cha Andri N. Vital tilla preschainta.
Bainschi para quai evidaint ch’el nun ha svess copcha our da sias
muostras cun precisiun filologica. Pazienza! listess cuntegna seis ru-
mantsch suvent terms ed expressiuns remarchabels chi’s fa bain da re-
prodiier tals a quals.

Tschient ans vita ed economia della honarata comunita
da Scuol, 1727-1827

Il motiv perche cha Andri Vital s’ha restret siin quella perioda da
precis 100 ons — chi tendschaiva giist fin a 100 ons avant co quai ch’el
ha concepi sia collecziun — nun ans es cuntschaint. Id es remarchabel
co ch’el interrumpa adiina darcheu sias reproducziuns cun sias remar-
chas e ponderaziuns. Da sia introducziun chi cumainza a pag. 1 vulain
nus preschantar be pac toc:

Noss antenats dal 18 secul vivaivan vairamaing in iin pajais della
cuccagna. La composiziun da lur stadi, existind our da cumiins, dret-
tiiras e lias, garantiva ad ogni individuo iina liberta illimitada. Cun
superbia solaivan els scriver alla testa da statuts:

Las lias trais

Mainan ils brais!

In varda peré eira il stadi debelischem, per usche dir impotent, e
non eira in cas da proteger iin da seis sudits cunter las prepotenzas
dals magnats, e qualunque prepotent magnat as das-chaiva opponer
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a las plii otas autoritats del stadi, sainza cha’l stadi fiiss stat in cas
da metter frain a tals. Tscherts temps vivaivan nus quasi in cum-
pletta anarchia. Quel chi voul repassar noss’istoria chatta exaimpels
a suffizienza.

Il stadi e las comunitats non cognuschaivan ingiinas impostas, e
quels comiins chi avaivan in’imposta non s’inacordschaivan boc
gnanca, o ch’els tscherchaivan da levar las impostas usche svelt pos-
sibel, lapro eira possibel da pajar las impostas in naturalias, gran
eira lur monaida. Nus chattain la forza e la pussanza prols comiins e
las drettiiras, e la Dieta ed ils parcheus sun liats. L’instrucziun per il
mess da la Dieta comprova quetant.

In quaist stadi da delizia vivan eir quels da Scuol e non as saintan
per inguotta main dels oters. Eir per las giassas da Scuol traplunan te-
stas finas e testas saimplas, testas diiras e testas lammas sco dapertuot.
Quella vota daiva que inombrabels Mastrals e Mastralessas, Abolts ed
Aboltessas, e que da duos sorts, nempe da civil e da criminal ...

Il Mastral da dudesch ed ils homens da quint vaglian e chiiran.
Tuottas almentanzas vers il capo han da gnir inoltradas al Mastral
da dudesch. Ils quatter terzals Vih, Clozza, Plaz e Biiglgrond sun il
cumiin, e tuots decasteris as ston drizzar suainter quaista quadriglia.
Il capo vain tut ogni an d’iin oter terzal ...

Noss vegls vivaiwvan in relaziuns amo tuot simplas, tuots eiran con-
tadins, masterans eiran be pacs ... Noss da Scuol avaivan lur richez-
zas in lur champs e prada, monaida eira paca avant man. Coura,
oura Cuttiiraplana ballaivan e rupettaivan creschaints e rasdiiras,
striizels in painch e vaischlas con fier e parlanas, plains alguentats e
plains in pigna, que eira il barlot dellas strias. Gio da las costas da
Fléna rodlaivan e sglischaivan dschambuns e s-chainas e baffas,
puolpas e patrinas e que sainza s-chavatschar il tschisp. Salziz e li-
angias svolaivan be usché intuorn, sco hoz muos-chas boveras e
mus-chins. Our dalla Val S-charl gnivan manadas painch e fuormas
chaschél e bescha grassa e laina per metter fié in pigna. Cussii, suot
il tet, avaiva ogniin sia cassaforta con aint gran sur an per pajar re-
verendo e caluoster, schneders e chalgers, pastriglia e guitader ed im-
postas ed udatscha [=taxa dal cumiin per la laina] ...

Cun buna fantasia ha cumbina quia Andri Vital las megldras cosses-
sas da Scuol - p.ex. Cuttiiraplana — cun las spaisas plii finas chi pon
gnir cuschinadas cun la bella farina da sejel e furmaint chi madiiraiva
in quellas parcellas chompivas.
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Quels da la Cha da Miistair ed oters

Schabain cha’ls sigls cha nus fain pro la tscherna da noss texts our
dal cudesch da Scuol sun brav arbitraris, schi nun ans resta quai oter
co da bandunar paginas chi fiissan piir lura amussaivlas, schi gnissan
reprodiittas integralmaing. Mo il scopo da quists insajs po esser be
quel: da far gnir la cuaida dad ir siil 16 e consultar svess il cudesch.
Schi sfogliain intant inavant fin a la pag. 8:

A Scuol vivaivan nel 18. secul amo ils vegls sudits della clostra da
Miistair, els han lur aigna bachetta, e vegnan nomnats «quels della
Cha da Miistair» o «quels della Bachetta da Miistair». Quaistas fa-
miglias han il vaschinada da Scuol e sezzan nel[la] giiraschun e con-
tribuischan al past da St. Giers R [=rendschs] 10, a reparaturas vi da
la baselgia ed a la punt d’En. Dal 1728 pajan ils Abolts lur R 100 e
M1l Chasprot Biert, in nomine la Bachetta da Miistair, R 18 e con
tuotta quaista monaida pajan la reparatura del tet della baselgia.
1738 ais quaist MI Chasprot Biert capo da comiin. Quaista glieud da
Miistair han lur agien Mastral ed Abolt [=Anwalt, cuvi] ed Artichel
38 del statut comunal del 1738 disch: «Il Ml da Cha da Mystair, cur
el toca qui, dess mantegner iin bok veder, e cur el non tocca dess il
Abolt mantegner». L’abolt da Miistair ed il Mastral da Miistair sun
dimena eir nella mastralia della drettiira ed ils vegls sudits della
clostra a Ftan e Sent mantegnan eir lur roda. Quels della Cha da
Miistair contribuischan amo quatter votas 10 R, usche dal 1730,
1734, 1750 e l'ultima vouta 1752 ... Davo non vegnan mai plii men-
ziunats. Quai sara stat iin pa difficil da zavrar da tanta sorts glieud.

Quia ha interchala Andri Vital {in chapitel plii lung davart la fami-
glia Marnia da Scuol e sa quintar detagliadamaing da quels scumpigls
cha Men Rauch manzuna be cuortamaing in seis «Homens promi-
nents...», mo cha Men Gaudenz, per mancanza da documentaziuns ad
el accessiblas, ha fatg sainza manzunar. Aint in nos prezius copchal
cumpiglia «il cas Marnia» ils fogls 9-15. Dudin be la pitschna intro-
ducziun cha Andri Vital fa a quist chapitel pliichéntsch guerresc:

Que avess parii, cha noss perdavants avessan savii viver in quaist
Canaan, inua culaiva lat e meil in tuotta tranquilita. Que non ais
usche, eir Scuol ha sias burascas sco ils plii grands stadis. A Scuol
vivaiva al principi dal 18 secul il Canzellier Johann Marnia ...

Per restar pro notizchas na massa extaisas, vulain nus dudir che cha
nus pudain indreschir davart ils bancs da baselgia:
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Ils bancs da baselgia non eiran amo generals e dal 1761 als 8 Oc-
tober scriva Rev. Jacobus Rauch: «Ais nossa baselgia fatta comiina
con applauso general e preventiun da bleras malniizzas litas e mal-
giarias.» Que eira iina scorta [=soluziun?] per evitar in baselgia que-
stiuns. Las differentas qualitats da glieud: vescovils, Marienbergers
e da Cha da Miistair averan gnii lur lous, e sch’iin d’iina categoria
giaiva in in 6 d’iin’otra categoria, l6 aquista legalmaing, schi
gniva quaist resguardd sco usurpatur. Ils bancs da baselgia gnivan
eir ereditats ed il statut dal 1738 ha eir per quaist cas prescripziuns:
«Circa ils lous da Baselgia a reguard il grond s-chandel e patimaint
da las rabas es stat ordind, cha sco minchiin possed’al preschaint,
usche dess restar, & d’hoss invia non s’des podair hertar, co sco va-
leva d’vegl, els Maschiels lous da Maschiels e femnas lous da fem-
nas da quela istessa linea ...» (pag. 15/16)

L’uorden champester, las fracziuns as chamiingian ...

Dal 1767 da que amo iina battaglia per l'uorden champester. Una
quantita da possesur[s| han savii survgnir da capos scadents privile-
gis per frias e sfriar tscherts bains. Als 10 Marz relascha la Jiira-
schun iin decret, chi annulescha e nihillescha tuots quaists privilegis,
e la republica ha darcheu sia pasch, e la principala funcziun dal
capo ais da largiar las muntas a dret temp.

Noss antenats non vezzawan gugent las fracziuns. Quels da
S-charl non als staivan in staila e quels da Pradella neir brich, il
main da tuot pero podaivan els patir quel[s] da St. Jon. Quels da
S-charl eiran obliats tenor la ledscha veglia da gnir ora tuots a Pas-
qua e Cinquaisma a s’chamiingiar [tour la soncha Tschaina], sot
pena da 6 A (R 18) la vouta. Ils da S-charl s'avaivan alura
megldrats e davo als gnit concess, da laschar iin per chasa sufiziaint
a chasa a far il giantar. Ils oters chi s’chamiingiaivan dessan gnir
oura iina festa l’an insembel, suot la supra pena sainza grazia.

Pigliain ’istoria del hof da St. Jon. Mastral Men Not Dorta pos-
seda sii St. Jon iina chasa e tabla. El domanda dal cumiin assas per
cuvernar la chasa, e cha’l comiin conceda da laschar vagliar la be-
scha da comiin per alch nots in seis pra del Fop. [Natiiralmaing cun-
ter bunificaziun]. Ils Signuors da terzal han concliit ed aprova in pu-
blica plazza, cha Dorta demolescha la chasa, perd dess il bescher
[listess] laschar vagliar la bescha duos nots, cioe la priima vota cha
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la bescha vain oura e l'ultima vouta cha la bescha vain our. Que
dvainta als 16 Giin 1769.

In occasiun d’iina revisiun da ledscha vain Dorta amo iina vouta
cun la pretaisa da laschar vagliar la bescha a cuost da comiin sco plii
bod. Ils homens da terzal chattan chia il comiin avaiva plii bod
bleras grevezzas, ed els concedan da laschar vagliar la bescha trais
nots, ma a seis cuost, sine [sainza] agravt del comiin. Fina diploma-
zia. Quaista decisiun fiit tratta als 23 Schner 1771.

Ils 18 Marz 1779 ais allura 'intera questiun madiira ed il comiin
tret tina decisiun irrevocabla: Avant duos ans, dunque dal 1777, ha
Dorta darcheu domanda sch’el possa fabrichar o star al pact da 1769,
schi fiit da la Jiiraschun concess da fabrichar, ma veziand l’an passd
il comiin, cha ditta fabrica ais iin grand dan del comiin, ed aviand
ils dschenders, sco eir Dorta, mand da quella laina a chasa lur e fat
da plii laina co da bsogn, schi ais considera e stabili: cha ditta
chasa vegna demolida con pato [cun la precisiun|, che ne uossa ne
plii tard non poss’la gnir refabrichada a riserva dil grund, chi resta a

Dorta ... (pag. 16-18)
Far laina sii San Jon, niiglia dir mal da la patria

Andri Vital sa da dir cha’ls drets da vagliar la bescha — pussibel-
maing cha quel chi laschaiva star la bescha da not siin seis fuond, vaiva
il dret da mundscher las nuorsas — derivaiva amo dal temp feudal.

A pag. 19 atschegna el ad iin tema ter delicat:

Quels da Scuol han temma cha quel da St. Jon dovra massa blera
laina, e ch’el haja massa comadaivel con la laina. Scha Dorta e sets
schenders fiissan stats scorts, schi non avessan mand laina gio Scuol
ed avessan eir fat plii paca. La quintessenza ais quella: non giodair
massa la utilitats comunalas, uschiglio at volain muossar. Dorta
averd allura disfat la baracca e mand la laina a Scuol, el sara stat
containt dals R 162. Vi dellas ruinas da St. Jon non as vezza ingiins
fastizis da fo e fiim, la chasa gnit effetivamaing demolida. Plii bod
eira 1l Hof da St. Jon plii grand ed appertgnaiva a Marienberg. Te-
nor l'urbar dal 1393 pajaiva il fittadin 10 fuormas [chaschél].

Da las prescripziuns fattas aposta pels avdants da San Jon chatta
Andri Vital chi sajan propcha seccantas. Dudin quellas a pag. 20:

St. Jon non dess far daplii laina co oters vaschins, e sch’iin duness
o vendess laina ad iin quigio, schi da [di] que I R chasti la chargia
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a quel chi da ed a quel chi piglia. E non dessan neir baratar s. h.
grascha con da quels del comiin suot poena da 2 A (6 R). Las 24
vachas del Hof da St. Jon han da gnir stadagiadas in Astras dad
ora, sco da vegl inan. Astras dad ora eira da vegl eir da Marienberg
sco St. Jon. '

Illa seguainta questiun chi pertoccaiva ils alpchants da Tablasot, es
remarchabel co chi gniva trattd, cur chi daiva disparairs in chosas
d’alp. Il m6d democratic avaiva influenza tras e tras eir quellas tratta-
tivas:

In affars d’alp eiran noss vegls fich sensibels. Il statut civil cun-
tegna eir tina disposiziun in reguard |quellas fatschendas]. Art. 156
tratta dal ‘dret disonora del alp’. Be mal cha ingiin non sa plii che
cha que voul dir: ‘Il dret disonora del alp dess esser con la plii schar-
fezza chastia, e schi fuoss iina persuna chi quai indrizess, dess’la
gnir chastiada per 3 A (9 R), ultra ils cuosts’. L’artichel sta in
conecziun con quel chi tratta il dir mal dalla patria e religiun. Il sta-
tut da comiin domanda dafatta dalla pastriglia il saramaint.

Requintain I'istoria dell’alp Tablasot. Anno 1781, 1. Mazi, comparan
avant il capo ils dschelpchants da Tablasot, plandschand, ch’els ha-
jan massa pacas vachas per chargiar lur alp. Els mettan al capo Ual-
ternativa: Nus dain noss’alp al comiin, scha il comiin ans metta per
ajen in otras alps, scha’l comiin non voul, schi protestain nus e fit-
tain noss’alp a chi cha nus volain ed ans cumprain aint in otras alps.

Il capo clama duos homes per terza, e quaists vegnan al seguaint
resultat. Quels dad Astras dad aint dischan: Nus pigliain las chasas
chi ans tocca[n]. Minchiin po metter aint quatter vachas, que chi ais
daplii dess pajar erbadi [taxa d’alp], sco chi pajan eir noss dscherp-
chants. Ha Tablasot monaida vel chapitals, schi volain eir nus avair
part da quel[s] a proporziun dellas chasas. Tamangur dad aint,
Astras dad oura, Tamangur dad oura, Praditschol, Schambrina dad
ora e Schambrina dad aint e Plazer acceptan eir quaistas condiziuns.
Plazer metta amo la condiziun cha Tablasot non fetscha paschliar
cun chavagls e detta dan a lur alp. Tavrii del pra e Tavrii dell’éra
han eir aceptd las condiziuns propostas dad Astras dad aint. Be Ses-
venna ha miss intop, in ultim ha allura eir Sesvenna confirma il pa-
rair da Plazér. Quels da Tablasot vegnan incorporats nellas otras
alps, ed il comiin ais patrun da Tablasot. Il comiin non das-cha
paschliar Tablasot con chavagls e non das-cha permetter siil territori
da Tablasot hiittas da vinars. La pergiamina da Tablasot ha da re-
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star in plaina vigur suainter quella cloma a niiz dil public, e la
chaldera, dess la part chi protocca all’alp esser del comiin e na della
Terza. Riguard il fit, dess ir il fit iin an al comiin e gnir miss a bun
adover, l’oter an a las terzas in genere tant ad iina co a l'otra, augu-
rond del Suprem bun success ...

Steua la nota da las sorts in che alp cht ha protoca [protoccd] las
chasas da Tablasot:

1. In Astras dad aint, la chasa da Men Josch a Porta.
2. In Astras dad ora, la chasa da S-charl dals Heredis Barbla Cla
Bischof.
3. In Tamangur dad aint, la chasa da Men A. Rauch.
4.In Tamangur dad ora, la chasa dad Aw (Abolt) Florin J. Men
et la chasa da Melcher Pitsch.
5. In Praditschol, la chasa da Jon Rea von Porta et la chasa da Nu-
tal Stalvies.
6. In Plazer, la chasa da Andri J. v. Porta, et la chasa da Uorschla
Roner.
7. Sesvenna, la chasa dad Anv. Jon Vulpera a Porta.
8. Schambrina dad aint, la chasa da Dna. Barbla Puo.
9. Schambrina dad ora, la chasa da Téna Bischof et la chasa da Ja-
net C. Crastanell.
10. Tawvrii del Pra, la chasa da Anv. Pola Hermon et la chasa da Jon
Men Bisaz.
11. Tavrii dall’Era, la chasa da Jon C. Cortes.

Las terzas han dicta in quaist affar las condiziuns al comiin. In
quaista perioda as fan valair las terzas bod plii co ils terzals, sco cha
gnaran bainbod a vair. La pergiamina da Tablasot ais svanida, la
chadlera iisada oura, be Tablasot es amo qua ed hoz in possess da
quels da S-charl, ed ingiin non sa da dir co cha que dvantet, in ogni
cas siin via privata, perche ingiin protocol non tschantscha da que.

In passand volain remarchar, cha Rev. Jacobus Rauch fet alla fin
da Dezember 1781 iin censimaint, e Scuol dombra 843 vaschins e 92
foresters = 935 ormas. Giist amo duos censimaints. Dal 1835 dombra
Scuol vaschins 910, foresters 74, Angehdorige 12 = 996. Il muvel dal
1835 ais dat aint cun 1146 tocs. il censimaint dal 1837 ais il plii
exact, el nota be ils preschaints, e Scuol dombra masculins 315 e
feminins 490 = 805 ormas ...
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Fingia dal 1795 domandan las terzas, cha Tablasot vegna restitut
a seis patruns, e cha las otras alps fittadas via dessan gnir chargia-
das con propri muvel. Ils paurs da Scuol invernaivan quella vouta
1200 tocs. (Sererhard disch daffatta 2800 tocs). Perche quaist nouv
vent? Ha forsa tgnii il comiin per sai il fit? Tenor protocol intra il fit
al capo, ma inglur non as chatta, cha las terzas vessan survgni lur
tangenta. Que po facilmaing esser il motiv cha la miistda ais ida
inavo. (pag. 21-24)

Ant chi vegnan las notandas davart ils drets da vaschinadi (cun am-
plas discriminaziuns dals fulasters), davart I’emigraziun a Hessen, las
cuntaisas cun Jon Planta da Zernez/Scuol pervi da las impostas, ils
chastis per quellas duonnas chi’s permettaivan da tour iin hom da da-
dour cumiin e’ls madeérs (glistas d’impostas), vulains nus gnir per qui-
sta ja a la fin. Nus ans fain la dumanda scha quai sun propi «novitats,
o scha 1’s tratta tantiina da chosas stattas nodadas eir utro.
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Avon 200 onns
Tut auter che grond laudamus per nus Romontschs

G. Peder Thini

Daveras, e quel che ha giudicau sur da nus e nies lungatg ei staus ne-
gin auter ch’igl ambassadur da Frontscha, «Le Résident de la Républi-
que prés des Trois Ligues», sco el senumnava officialmein. Bein ha el
representau sia tiara, la republica naschida or dalla gronda revoluziun,
sulettamein in onn - dil fevrer 1798 tochen matg 1799 — mo tenor sia
correspondenza cun minister Talleyrand a Paris survegn ins 'impres-
siun ch’el ei s’interessaus fetg ton per il pievel sco per cultura e lun-

gatg.'
Citoyen Résident Florent Guiot

Sco niev ambassadur ha el remplazzau de Comeyras. E segir ei quei
stau in «pass da schah» da Paris da remplazzar grad en quei mument
tschel um che veva piars squasi tut las simpatias.?

Ed uss setractava ei da gudignar las Ligias per ina associazian cun la
Republica Helvetica, creada leugiu en tschella Svizra cun agid dallas ar-
mas franzosas che tenevan occupau nossa patria. Cunquei ch’ils Franzos
menavan dalla Svizra e dall’Italia sura anora 'uiara encunter 1’Austria
vevan els in interess stringent vid il Grischun: per esser en possess dils
pass alpins!

Cun Florent Guiot ha Paris surdau I'impurtonta missiun ad in um
da lur absoluta confidonza. E1 veva demussau clar e bein sia simpatia

' Igl ambassadur pudess esser arrivaus aunc avon il fevrer a Cuera, mo pér lu en-

tscheiva sia correspondenza ton cun Paris, sco cun ils exponents dallas Treis Li-
gias. Ins vegli confruntar la brev nr. 1: «Coire, 18 pluvidse (6 fevrer) a Talleyrand».
de Comeyras fuva staus il maun dretg da Talleyrand, resp. da Napoleon, e veva
stuiu «persvader» ils Grischuns 1797 dalla necessitad pertgei ch’ins stoppi prender
naven ad els la Valtellina, quei che ha muntau in donn finanzial da 8 milliuns liras
milanesas!

[X]
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per la revoluziun. Medem sco tschel filou, Robespierre, fuva el advo-
cat da professiun ed era s’engaschaus cun furia encunter il retg e I’ari-
stocrazia, fuva semess en per la sentenzia a mort da Louis X VI.?

In eveniment zun trest, vid il qual Florent Guiot ei staus parti-
cipaus en maniera considerabla: el ei semess en vehementamein
per ina peina da mort ed execuziun dil retg Ludwig XVI. Tenor
in maletg en in calender d'avon 100 onns

Sin fundament da protocols avonmaun san ins, che Guiot ha votau per la sentenzia
a mort. Verbalmein duei el haver detg: «Je déclare Louis Capet - il num burgheis
dil retg — coupable de trahison; celui qui conspire contre sa patrie mérite la morth
Cfr. S. RoserT: Vie politique de tous les députés a la Convention nationale pen-
dant et aprés la Révolution, Paris 1814.
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Guiot ha nuota saviu exequir sia missiun senza incaps, zun perquei
ch’ils invasurs austriacs han — bein sminond la strategia dils Franzos -
occupau il Grischun; igl ambassadur franzos, che veva sia residenza el
casti a Rehanau, ha stuiu fugir a Turitg, entochen ch’igl avrel 1799 ils
Franzos han da lur vart scatschau giuadora ils Austriacs ed ein stai ils
signurs. Uss, sut las smanatschas dallas bajonettas, ha il losch «Alt Fry
Ritien», vul dir: ils deputai dallas Ligias, saviu far nuot auter che s’u-
nir sco Cantun Rezia alla ina ed indivisibla Republica Helvetia.*

Tgei influenza — sch’ins vul buc circumscriver ei cun <haver en la
detta» — che Sia excellenza, igl ambassadur franzos el Grischun ha giu, -
Guiot forsa zun grazia a sia demanonza simpatica e concilionta, gliez po
era seresultar or da quei, ch’ils menaders dallas Ligias astgavan era ve-
gnir tier el cun supplicas. In bien exempel persuenter relata litinent
Duitg Balletta da Breil en sias «Remarcas da mia veta».

Ins sto forsa sefigurar aunc inaga la situaziun politica da lez mu-
ment 1798/99, per haver il rom general: Ils Franzos vevan gia occupau
tschella Svizra, eran gia ella Svizra centrala, ed ins temeva ina inva-
siun neu dall’Alpsu e schizun sur il Lembra. Ed en Surselva temevni
buca mo «per la pial», mobein sefagevan quitaus era per ils donns eco-
nomics resultonts dil buc puder ir vi ad Uri e Glaruna a vender lur
biestga, sco era il cuntrari entras ils marcadonts da leuvi. Ils Franzos
vevan serrau il transit sur ils pass. Perquei ha «l Lud. Oberkeit de
Mustér incarricau Duitg Balletta — staus en survetsch franzos e che
dominava cheutras il lungatg — da contractar cun Guiot - en sia resi-
denza a Rehanau - per obtener ina lubientscha e modificaziun da sias
ordras pertuccond ils pass serrai. Sco ei para sto litinent Balletta esser
staus in bien ambassadur, cunquei ch’el di: «... e s’ilg davos (hai jeu)
obteniu ilg pass».®

* 1Is 11 d’avrel 1799 ha il directori helvetic testificau I'uniun cun la republica, ed ils

21 ha il deputau Jakob Ulrich Sprecher suttascret 1’acta en num dil Cantun Rezia.
Cfr. ALexanpER Prister: Cudisch e Remarcas de mia vetta manada da Duitg Bal-
letta de Breil, Litinent en survetsch franzos e pli tard Bannerherr della Cadi
(1760-1842). Publicaziun dellas «Remarcas» el text original naven d’anno 1782-1804.
entras G. C. Muoth, Annalas 7(1892) e 8(1893).

Pertuccond la descripziun dalla veta da Duitg e dalla famiglia Balletta, sco era ils
eveniments descrets en sias «(Remarcas» seigi renviau allas Annalas 7(1892) e 8(1893).
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Nus schein suondar cheu in pign extract ord il Coudis da mia veta
passada, e quei ton en lungatg sco scripziun originala:

Deputaus a Rechanau tier Guyot pervia dils pass per ils marca-
donts de fiera. Gl’emprem d’October eis ei stau cusegl et la
fiera de Muster, neua ch’in Lud. Oberkeit a termess mei a Ri-
chenau a cavagl tier ilg Guyot, ressident fenzos, per obtenir
ded el ilg pass per noss marcadons de fiera, essent ch’el tal
veva schau ira ora inna ordra, che nigin pudessi passar senza
ver pass ded el, essent che da tschet meun ilg cuolm era tut sut
il Frenzos lura. Sondel vegnius a maner quella sera a casa - et
gl’auter di ils 2 allas 2 sondel jau staus a Richenau, ch’el era
grad a meisa, et giu s’ilg munen audienza, neua ca jau fetschel
miu duer etc. et porschel mia commissiun en scret, — tier el a
gienta; — era Frips ner Mr. de Mond, che veva surviu con mei
sut Vischier, il qual dat il biendi a mi - et era General tier ilgs
franzos etc.

In maletg «actual: Il casti a La Punt ca. 1794, pia paucs onns avon ch’igl ambassadur
franzos prendi cheu siu cuort domizil. Foto tenor maletg da J. Smith/S. Alken, en
aquatinta. Museum retic, Cuera. Il maletg ei ton pli actuals, perquei che 1799 han ils
invasurs franzos destruiu omisduas punts cun dar fiug.
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Il ressident domonda, sche jau vagi gientau, on signur», sche
deigi jau gientar con els — et vai acceptau con plischer - et a
tractau con hofliadat, — suenter caffée, — resoli et Liqueurs etc.
Et en quei tems an ei tuts engischau, schmenitschau, luvrau et
seskigniau etc. etc. de prender si la constituziun, de sefierer
con els — et jau cunzun, essent pensionér ded els, — et seschar
en et esser comondant dilgs Jégers enconter els — et dabia au-
tras rischuns a schmanatschas, neua ca jau hai defendiu senza
tema — et s’ilg davos obteniu ilg pass, — et vegnius quella sera
alla casa d’igl uault a maner, suenter haver stuviu setener si
leu giu entochen tart. Et ilgs 3 arrivaus a Muster de fetg buna
ura a l'ina, — et sondel grad passaus tras Somvitg, ch’ei satra-
ven ’onda pudistessa Lombriser, — et gl’auter di a ei fatg mes-
sas per ella — et sondel vegnius giu da Muster a Messa - et
quella sera vegnius a casa bien e bault. -

Suenter l'invasiun franzosa para Guiot d’haver priu residenza a
Cuera, nua che era igl omnipotent general Masséna veva siu quartier
general.

Danovamein ha Guiot stuiu prender la fugia; puspei ein ils Aus-
triacs ruts neuaden, uss susteni dalla sullevaziun dils valerus Sursil-
vans. Buc emblidada ei lur victoria a Mustér e la terrada a Domat. E
cunquei che uss era ils Russ ein dall’Italia enneu semischedai els cum-
bats, ein las acziuns militaras succedidas entuorn Turitg. Aunc avon
d’arrivar leu ha Guiot communicau al directori helvetic ch’el tuorni a
Paris, mo el ha buc tralaschau da strihar ora commensuradamein:
«L’uniun dallas Treis Ligias cun la Republica Helvetia ei perfetga. El-
las ein ina part integrala ed indivisibla da lezza e quei vegn a restar
aschia, nunditgond las intrigas ed ils success momentans dall’Austria
e nunditgond era las incrediblas conspiraziuns (‘malgré les conspira-
tions atroces’) dils prers, paders ed auters inimitgs dalla libertad dils
pievels!

" Florent Guiot au Directoire hélvetique, Lachen, 19 floréal (8 matg).
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Guiot, igl interessau alla cultura dils Grischs

Quei tetel pudess grad aschi bein seclamar: Ils Romontschs e lur
lungatg tenor giudicat da Guiot. Mo entras siu giudicat muossa el
oravontut, ch’el fuva nuota mo in diplomat borniu, mobein in um da
grond interess per autras culturas.

El semuossa dad esser in observatur attent che selai nuota mo rap-
portar dad auters, mobein enquera era sez contact cun exponents dalla
cultura indigena. Ed ils resultats da tut ein tscheu e leu perfin picants
ed amusants e pon surmenar nus «perderts dad oz ad in surrir. Mo
autras constataziuns san forsa tuttina era dar in tec da patertgar.
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In eveniment, vid il qual Guiot ei mo indirect staus la cuolpa: la massacra a Mustér
nua che la sullevaziun dils Sursilvans ha catschau ils Franzos dalla val giuadora, mo
ch’els han ella battaglia a Domat giu ina ton pli nauscha terrada. Maletg ord in calen-
der vegl.
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Mo ussa, lein plitost schar discuorrer ils fatgs sezs, vul dir: ils rap-
ports autentics «du citoyen Guiot au citoyen Ministre des Relations
Extérieures de la République frangaise, Talleyrand».®

Cun quei intent sereferin nus exclusiv sin lez rapport dils «23
Fructidor, Année 6 de la République», pia dils 9 settember 1798. El
s’occupescha squasi mo da dar in maletg dils aspects culturals ed eco-
nomics dallas Treis Ligias e da lur habitonts.

Al cunfin d’ina veritabla ingiuria?

Florent Guiot au citoyen Ministre Talleyrand. Citoyen Ministre.
Jeu hai ’honur da drizzar a Vus il suandont rapport, ensemen
cun la supplica da vuler dar vinavon el alla Biblioteca Naziu-
nala.

Perquei che differentas circumstanzas sforzan mei da terminar
mia missiun el Grischun,’ less jeu intervegnir, sche la BN ei en
possess da zacontas ovras el lungatg retic ni grischun, numnau
per ordinari il romontsch sursilvan ed engiadines."

E1l cass ch’ins posseda buc talas, fetsch jeu prescha da termet-
ter ina schebein buc numerusa collecziun, ni schiglioc per com-
pletar il gia avonmaun.

Jeu hai rimnau pliras ovras en scienza historica («plusieurs
morceaux d’histoire»), ed ins ha empermess aunc autras, che
jeu less destinar per la partiziun scienza naturala («au cabinet
d’histoire naturelle»)"

% L’entira correspondenza da Guiot cun las autoritads a Paris, ils exponents dallas Li-
gias, il directori helvetic ed ils generals dallas truppas invasontas ei conservada els
archivs dalla Frontscha. Ella ei vegnida publicada da dr. phil. EMILE DunanT, sut il
tetel «La Réunion des Grisons d la Suisse», Bale et Genéve 1899.

* La missiun principala da Guiot - da contonscher I’associaziun dil Grischun alla
Helvetica — veva caschunau cheu tumults e revoltas d’opposiziun e gia cunton-
schiu, che ton la Dieta dallas Ligias, sco ils singuls cumins vevan snegau lur cuns-
entiment e cheutras sfurzau ils Tgaus dallas Ligias d’abdicar, - tut quei il success
dalla partida Pro Austria.

' Guiot discuorra dil lungatg adina cun «le romans, la langue romanse».
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Quei ei tut quei che jeu pos far per la scienza e litteratura dad
ina tiara anora, nua ch’ignoranza ed aversiun («’ignorance et
Paversiom) encunter occupaziun spirtala para d’haver surve-
gniu albiert. Denter ils umens che seglorieschan d’in cert pos-
sess ein ils ins intrigants per puder dominar («les uns intri-
guent pour pouvoir dominem), ils auters bueders («es autres
boivent»). Jeu enconuschel gnanc quatter excepziuns.

Arrété du Directoire du 18 nivose (7 janvier).

(Extrait du registre des arrétés du Directoire Exécutif.)
AFrF. ETR. voL. 38, F° 9.

Le Directoire Exécutif arréte ce qui suit:

Le citoyen Florent Guyot est nommé Résident et chargé d’affaires
de la République francaise prés les trois Liques Grises, a la résidence
de Coire, en remplacement du citoyen Comeyres qui passe a d’autres
fonctions; son traitement sera le méme que celui dont jouissait le ci-
toyen Comeyras. '

Le Ministre des Relations Extérieures est chargé de ’exécution du
présent arrété qui ne sera pas imprimé.

Pour expédition conforme: le Président du Directoire Exécutif,
signé: P. BARRAS.

Par le Directoire Exécutif, le secrétaire général, signé: LLAGARDE.

Pour copie conferme
Le Ministre des Relations Extérieures
CH. Mau. TALLEYRAND.

La nominaziun da Guiot sco ambassadur tier las Treis Ligias entras il directori a
Paris. En quei mument sesanflava igl incumbensau gia el Grischun. (Or da: E. Du-
NANT, La Réunion des Grisons d la Suisse, la correspondance diplomatique de Flo-
rent Guiot avec Talleyrand, le directoire e les gouvernements hélvetique et grison)

" Tgl ei cheu il liug da menziunar, che mo in onn pli tard las truppas franzosas han
rubau ella claustra da Mustér 1’entiva collecziun da P. Placi a Spescha sco «contri-
buziun d’uiara» e spediu ei a Paris. — Cfr. dr. phil. E. DurwaLDER: Kleines Reper-
torium der Biindner Geschichte, p. 76
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Ina consolaziun per ils Romontschs ton da gliez temps, sco dad oz,
po ei esser che Guiot ha bein maniau plitost tuts Grischuns! Mo per
cletg eis el ius vi tier autras caussas:

Quei che pertucca cultura agrara e mistregn pos jeu far cuort:
quell’emprema ei en in miserabel stand causa dalla marscha-
detgna e munconza da preoccupaziun dils habitonts, mo era
pervia dalla stinadadad, cun la quala els setegnan vi da ve-
glivordas da disas («de leur opinatreté») D’ina diligenza en
mistregn, gnanc da discuorrer. Egl entir Grischun enco-
nusch’jeu ina suletta fabrica, numnadamein quella per bian-
cheria («des toiles blanches»; ina tala dev’ei a Favugn/Felsberg) .
Mo schizun ell’atgna vischnaunca fan ei giu ella, — tals che
pon buc cuir la modesta beinstonza dil possessur, perquei ch’el
et in Svizzer. (pia in smal ... «Unterldnder)

O ti pauper lungatg romontsch!

In pareri nuota meins destructiv che dils Grischuns dat igl observa-
tur jester era dallas relaziuns da lungatg da «quels carstgauns davos la
glina». In tec curios, perquei che dall’autra vart demuossa el viv in-
teress che «l center dalla sabientscha humana» - aschia numna el la
Biblioteca Naziunala” — stoppi en tut cass posseder talas curiositads!
Mo tedlein aunc dapli: Remarcas sur dil lungatg retic ni grischun, per
ordinari numnau «romanse», destinau per la BN:

La pintga tiara Grischuna ha bein zacontas semeglionzas cun
la tuor da Babilon. Ins discuorra cheu treis lungatgs princi-
pals: il tudestg, il talian ed il lungatg retic ni grischun, num-
naus per ordinari «romanse.

Quel sedivida en treis frastgas: il romontsch sursilvan, quel
dall’Engiadina e quel dil territori denteren. «Le romanse» dalla
Surselva, in cantun («un canton») dalla Ligia Sura ni Ligia Gri-
scha, et il pli variont, il pli reh, ni detg aunc meglier: il meins

2 Cfr. la remarca alla fin: «ce dépot national des connaissances humaines».
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Gnanc las remarcas suandontas han schau vegnir el sin quei patratg:

Cheu vein nus pia la pasteta! Lu astgein nus forsa aunc anflar in tec
consolaziun lien, sche Guiot sez anfla tuttina aunc in aspect positiv vi

pauper («la moins indigente») da tuts. Sias ragischs schain el
vegl lungatg keltic, mo cul temps ein vegnidas vitier tontas ex-
pressiuns tudestgas e franzosas, mo ellas ein vegnidas disfi-
guradas taluisa per adattar al kelt.”

«Divers Grischuns sursilvans, che han fatg survetsch pli liung
en Frontscha ed els regiments, ils quals ein stai staziunai ella
Bretagna bassa, han raquintau a mi, els hagien leu - discurrend
romontsch — saviu communicar fetg bein cun la populaziun.
Era han els rapportau, els hagien constatau semeglionzas frap-
pantas denter disas, usits e tradiziuns dils Bretons e las lur a
casa.

Aunc bia pli paupers!

Il romontsch dall’Engiadina, ni plitost: dallas duas Engiadi-
nas, ina cuntrada dalla Casa da Diu, ei aunc bia meins rehs.
Sia basa para dad esser mo in talian tartignau, mischedaus
cun brustgas tudestgas, franzosas, spagnolas e kelticas.

E lu pér il romontsch dallas vals denteren, p.ex. dalla Dum-
liasca, ei schuber nuot auter ch’ina mischeida senza fuorma
da tschels dialects.

dil lungatg ch’ei discuorran ella tuor da Babilon:

'3 Zun en connex cun «as brustgas franzosas» para ei curios, che Guiot ha intervegniu
schuber nuot dalla derivonza communabla dil latin. Steva el tuttina en stretgs
contacts cun ina elita scolada, aschia en emprema lingia cul Puntspresident Theo-
dor de Castelberg e ses profilai collegas Gaudenz Planta e Jakob Ulrich Sprecher, e
buca meins cun igl erudit Pieder de Mont che para d’haver compilau tuts scrivers a
Guiot e sias autoritads a Paris, perquei ch’el dominava excellent il franzos. Segir
er’ei era enconuschent ad el, che lez general che ha menau las truppas franzosas en

Surselva, fuva general Demont da Vella.
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Tuttina bue senza cultura e nez!

Gie, quei renconuscha schizun il citoyen Guiot in tec. E quei, sch’el
sto conceder, ch’il lungatg da quels Romontschs pari tuttina d’adem-
plir ina funcziun nizzeivla, cun producir schizun litteratura «de ni-
veauy:

Quel (v.d. igl idiom) dalla Surselva s’extenda sur il pli grond
territori e gauda schizun il dretg, che las leschas ed ordina-
ziuns dalla regenza vegnan publicadas en quei idiom, sco en
tudestg e talian.

Neve, quei fa surstar nus Romontschs dad oz, d’udir, che nos per-
davons vevan capiu da «sligiar la penibla damonda da lungatg» en
moda fetg sempla! Era sch’ei han fatg quei plitost ord motivs practics,
eis el succediu el senn da preservar ina certa unitad. Ed atgnamein te-
nor il meglier sistem democratic da majorz: ch’il lungatg il pli deras-
aus duei esser «gl ufficial»! Sebasava sia opiniun en quei fatg sin infor-
maziuns mo da Sursilvans, sch’el agiunta:

Nunditgond las differenzas denter ils treis dialects cape-
sch’ins inlauter senza excepziun en tut las regiuns, nua ch’ins
tschontscha romontsch."

En quei grau ei igl ambassadur franzos - vegnius pér 1798 el Gri-
schun - buc staus orientaus endretg. Numnadamein dil conclus ex-
pressiv dalla Dieta dallas Ligias da 1794, nua ch’ils patriots cun J. B.
Tscharner al tgamun, han reussiu cun lur pretensiun. «Pertuccond ils
lungatgs officials dueien dacheudenvi esser renconuschi quatter per
las Treis Ligias: tudestg, talian, sursilvan e ladin.»"

'* Detg cun ses plaids: «Malgré les différances qui existent entre ces trois sortes de
langage, elles sont indistinctement entendues dans tous les cantons oii on se sert de
la langue romanse».

5 Cfr. Gion Deprazes: Funtaunas, Istorgia da la litteratura rumantscha, tom 2,
116: «Ils Bundsschreibers deigien translatar ils Abschieds eigl Italian ed omaduas
sorts dil Lungatg Ramonsch usitadas, far squitschar e termetter tier als Cummins,
mintgin suenter siu Linguatg en expressiuns claras entilgenteivlas senza duvrar
plaids iasters ...» '
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Igl ei propi buc igl intent da questa lavur d’entrar en detagls, sco
quei conclus ei lu vegnius practicaus els decennis suondonts.'

E tuttina stuein nus far attent cheu al fatg, che tier la fundaziun
dalla Ligia Romontscha 1919 ins ha anflau quella sligiaziun per la pli
salomonica da designar sper il tudestg e talian ils dus idioms princi-
pals sco «lungatgs ufficials». E quei ha cuzzau tochen «la éra dil ru-
mantsch grischun», semussond schizun el num dall’'uniun: Lia Ru-
mantscha/Ligia Romontscha. E per far la caussa aunc pli gesta, ha
quella sabia politica dalla LR - enconuschend bein sias nuorsas ed ils
botschs - era fixau, che d’in onn cun cefra péra duei in dils dus
idioms, dad onns cun cefra spéra ’auter valer official per las publica-
ziuns dalla Ligia.

Mo che da nos dis ins ha anflau, ch’ils ligioms denter quels Ro-
montschs stuessien esser aunc pli stretgs cun scaffir in romontsch,
ch’unescha propi tuts - il grischun -, gliez fuss tenor attest da lez
Guiot gnanc necessari, sch’el ha constatau che «nunditgond las diffe-
renzas existentas ins capescha I'in I’auter en tut las regiuns». Savess
quei propi insumma esser stau aschia tier nos perdavons da 1798, sche
in che ha analisau 1955 la situaziun tier ils Romontschs scriva grad il
cuntrari?"’

Vess leuencunter Guiot taxau ils Romontschs schizun per «senza
cultura», vess el da 'autra vart segir buc attestau il sequent:

Mintgin da quels dus roms principals dils Romontschs posseda
g p P

in’atgna stamparia e mintgina da quellas ha ediu zacontas
grammaticas, il Testament Veder e Niev, sco era plirs cudischs
d’oraziun. La stampa sursilvana ha schizun dau ora ils em-
prems faszichels d’in vocabulari - a mi nunenconuschent. Mo

' Cfr. en quei grau: ARTHUR BAaur: Wo steht das Romanische heute? p. 8: (Im Jahre
1794 erklirte sich die Republik Graubiinden als viersprachig ... Praktisch liess
man es bald wieder bleiben, da es zuviel kostete».

7 A. Baur: Wo steht das Rétoromanische heute? 1955, 26: «Denter ils dus idioms
principals, il sursilvan ed igl engiadines, ein las differenzas aschi grondas, che lur
representants capeschan I’in ’auter mo suenter pulit exerceci.»
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la pusseivladad restrenschida per la vendita ha sfurzau ella da
sistir la publicaziun."

«L’almosna dalla vieua» da Guiot

Nunditgond sia ensesez détg modesta raccolta da cudischs ro-
montschs, ch’el vuleva offerir alla Biblioteca Naziunala da Frontscha,
e da sias modestas enconuschientschas dalla gia pulit reha litteratura,
tradescha el tuttina ina certa appreciaziun per quella cultura jastra ad
el, cura ch’el vegn sigl intent principal da siu scriver:

Jeu presupponel, ch’ils «itoyens» (v.d. ils franzos), als quals igl
ei confidau la tgira dalla Biblioteca Naziunala, vegnien segir a
tschaffar ’occasiun d’integrar alla biblioteca las ovras en
quels dus lungatgs romontschs e scaffir ina pintga collecziun,
era sch’ei vess gia dad esser avonmaun zacontas talas ovras.
Perquei supplicheschel jeu Vus (v.d. citoyen Ministre Talley-
rand) d’orientar mei aschi gleiti sco pusseivel sur dils cudischs
ch’ella (la BN) posseda gia. E vess ei d’haver leu tals, vess jeu
bugen in correspondent index.

E ch’il lungatg da lez pievelet «che viva en ina certa tuor da Babi-
lon» fuva nuot taluisa nunenconuschents leu a Paris, gliez udin nus
beinspert. Secapescha, che quellas «enconuschientschas» serestren-
schevan tgunsch spirontamein sin ils salvs dalla biblioteca. Ni tuttina
buca mo? Sch’ins considerescha il factum, che tschients, sche buc
mellis Romontschs vevan fatg survetsch els regiments svizzers en

% Cfr. G. DeprazES: Die Geschichte der sprachlichen Schulbiicher im romanischen
Rheingebiet, 50: «In Biinden begann die Reihe der gedruckten Lehrmittel fiir den
Deutschunterricht 1744 mit Bastian Sechia ‘Der, die, das’ ... Handelt es sich bisher
mehr um Woértersammlungen, so war die 1771 in Disentis gedruckte ‘Nova gram-
matica romontscha e tudeschgia’ ein recht ausfiihrliches systematisches Werk». Da-
neben lagen viele handschriftliche Grammatiken und Warterbiicher vor. So besass
(das Kloster) Disentis vor 1799 mindestens drei verschiedene handschriftliche
Grammatiken und zwei Worterbiicher. Tgisa sche Guiot manegia quellas ovras?)
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Frontscha e ch’els fuvan nuota mo vegni en contact cun Bretons. Il
mussament persuenter, conta «cultura romontscha» fuva magazinada a
Paris, gliez seresultescha ord la risposta da Talleyrand, respectiv dalla

BN, dils 3 october 1798."

Ella BN sesanflavan pia gia:

1. La Bibla, translatada d’Anosius, Tumein 1731, in-folio

2.11 Niev Testament, translataus da Gabriel, Cuera 1717:
Ilg Nief Testament da Niess Senger Jesu Christ, tras Luci Gabriel,
Cuera 1717 in-folio

3.I1 Niev Testament, translataus da Jean Grétus, Basilea 1640, in-8°
L’Nouf Testamaint da Noss Signer Jesu Christi, tras Johann L.
Griti da Zuoz, Basilea 1640

Signatura dalla brev: Van Praet, Conservateur des livres imprimés

In curiosum: Sco gnanc ina caussa da tala pintga impurtonza poli-
tica astgava mitschar alla rigurusa controlla muossa la cunter-signa-
tura.

Pour copie conforme:
Le Ministre des Rélations Extérieures,

Signé: Ch(arles) Maur(ice) Talleyrand

Nies Florent Guiot vess buc stuiu esser in ver diplomat, sch’el vess
buc tschaffau la buna occasiun per semetter in tec «ella glisch» tier il
tutpussent dil directori e «far zaconts puncts» tier el:

Quei (numnadamein ils cudischs romontschs empermess) duei
esser «igl obulus (1’almosna) dalla vieua» (e denier de la veuve),
che jeu, il citoyen, vuless regalar al center dalla scienza hum-
ana (la BN) sco modest segn d’engraziament per ils deletgs («les
jouissances»), che jeu hai astgau guder leu.

¥ Per evitar certas malentelgientschas: ils numerus cudischs rubai or dalla biblioteca
claustrala a Mustér, v.d. la preziusa collecziun da P. Placidus a Spescha, ein pér
vegni engulai il mars 1799 e transferi a Paris sco part dalla preda d’uiara.
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Reichenau prés de Coire
le 23 Frutidor de ’année 6
de la République Francaise

Secapescha, che Talleyrand ha buc tralaschau d’exprimer sia renco-
nuschientscha per quella gesta, quei ch’el ha fatg en sia risposta dils
12 Vedémiaire (ils 3 dil meins dalla vendemia, igl october). Sco fini-
ziun seigi quei document citaus el lungatg original:

«Je vous transmets, Citoyen, la note des livres imprimés en lan-
gue romance qui se trouvent a la bibliothéque nationale. Vous
verrez par cette note peu nombreuse quels sont les livres écrits
et imprimés dans cette langue qui y manquent. Vous étes in-
vité A les completter suivant I’offre que vous en avez faite. Les
conservateurs de la bibliothéque se louent beaucoup des servi-
ces que déja votre frére a rendus a ce dépot littéraire pendant
son séjour a Rome. C’est par suite du méme intérét que vous
prenez a cet établissement qu’ils vous devront aussi cette mar-
que signalée de bienveillance.»

REUNION DES GRISONS

A LA SUISSE

CORRESPONDENCE DIPLOMATIQUE

DE

FLORENT GUIOT

RESIDENT DE FRANCE PRES DES LIGUES GRISES (1798 -1799)
AVEC

TALLEYRAND, LE DIRECTOIRE

ET LES GO

HELVETIQUE ET GRISON

Publié par

EMILE DUNANT

Privat-Docent & I'Université de Genéve

BALE & GENEVE
GEORG & C°, LIBRAIRIES-EDITEURS

1899
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II pli bi vischi sa ir en scalgias

Sco ils eveniments historics muossan, ha era il domini dils Franzos
en Svizra ed il Grischun priu ina fin. Perquei po il tetel grad duvraus
era vegnir applicaus en quei grau, era tenor il proverbi tudestg:
«Gliick und Glas, wie leicht bricht das».

Mo el astga tuttavia era sereferir alla veta digl ambassadur Florent
Guiot. Secapescha, che lezza, vul dir, sia carriera, ei stada colligiada
cun quella dalla gloriusa republica e ses menaders.

Nus vein gia udiu, che la nova invasiun dils Austriscs ha sfurzau igl
ambassadur franzos da fugir per la segunda gada a Turitg. Gia
dall’emprema staziun, da Lachen anora, ha el annunziau al directori
helvetic siu retuorn definitiv a Paris;

«Las disgraziadas circumstanzas han sfurzau mei da dar si mia
lavur el Grischun. Mo il principal ei cuntonschiu: ’associaziun
dalla regiun Grischun alla Republica Helvetica. El ei oz ina
part integrala ed indivisibla da lezza.”

Quatter dis pli tard termetta Guiot siu rapport a Talleyrand, uss da
Turitg naven, — siu rapport sur dalla situaziun el Grischun.”

Presupponend, che Paris lubeschi ad el da turnar ella patria, sco el
veva giavischau, — quei ch’ei era succediu - ein «ses adieux» alla re-
giun da sias intensivas activitads bein stai in tec precipitai, mo tuttina
resalvond las duidas honurs. Quei cumprova buca mo lez rapport d’in
agent secret franzos a Rapinat, igl emmissari general dalla Frontscha a
Berna. Lien descriva quel agent Guiot sco «le plus doux e le plus con-
ciliant des hommes». Na, era a Paris veva siu success en favur dallas
intenziuns politicas dalla Frontscha cul Grischun fatg la duida impres-
siun. Quei ei semussau el fatg ch’ins ha immediat nominau el sco mi-
nister incumbensau e plenipotent a Den Haag.”

Florent Guiot au Directoire hélvetique, Lachen, 19 floréal (8 matg)

Nunditgond il success dils Austriacs exprima Guiot buna speronza per la caussa da
ses compatriots: «N’importe — la réunion est consommée et j’espére bien que les
bayonettes républicaines sauront la maintenir ...»

2 (Cfr. las instrucziuns da Talleyrand a Guiot dils 7 e 27 germinal (avrel), sco era dils
17 e 28 thermidor (uost) 1800.

2]
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Quel «l pli migeivel e conciliant da tuts carstgauns» astgass leuen-
cunter esser exempel per il proverbi numnaus el tetel: «I1 pli bi vischi
sa ir en scalgias». Aunc duas gadas dueva sia veta prender ina viulta
disgraziada. Igl emprem lu, cura che Napoleon ha detronisau il direc-
tori ed ei daventaus dictatur e Guiot, en consequenza da manipulaziuns
finanzialas, ha piars tut sia facultad. Per puder surviver ha el schizun
stuiu arver a Paris in schamper salon da lectura. Cuort sissu eis el — en
connex cun in attentat — vegnius inculpaus da conspiratur e bess en
perschun; mo grazia a buns contacts cun umens d’influenza eis el ve-
gnius liber, gie, ha 1806 schizun survegniu il modest post da secretari
egl uffeci da taglia, s’avanzond perfin a substitut digl incumbensau
imperial, quei ch’el ei restaus tochen 1814.

Tochen che lu ils eveniments politics han bulversau diltuttafatg la
situaziun en Frontscha e scuau naven per adina igl imperi napoleonic.
Era Guiot ha 1816 stuiu ir egl exil, mo ei lu pli tard turnaus en Fron-

tscha, schebein mo per murir. Quei ei daventau ils 18 d’avrel 1834 ad
Avallon.”
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Cuom privilegio liqlriffimorum % 1 II tetel dil «dretg» Niev Testament, translaziun da
| 1.D. Rhatoruom. Luci Gabriel. Las annadas menziunadas el text e
| _Squitlchau a Bascy p .. . v
el e JoawJacerGivati. | dadas da Paris ein tgunsch vegnidas scumpigliadas
P T ed aunc legidas falliu.
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# Las indicaziuns biograficas ein pridas or dalla introducziun dil cudisch da Emi
Dunant: La Réunion des Grisons d la Suisse, VIII-XI.
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